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Th«  copy  filmad  hara  hu  baan  raproducad  thanka 
to  tha  ganaroslty  of  : 

Seminary  of  Québec 
Library 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poasibla  considaring  tha  condition  and  lagibiiity 
of  tha  originai  copy  and  in  itaaping  with  tha 
filming  contract  spacif icationa. 


Original  copias  in  printad  papar  covars  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa* 
sion,  or  tha  baclc  covar  whan  appropriata.  Ali 
othar  original  copias  ara  filmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  iliustratad  impraa- 
aion,  and  anding  on  tha  last  paga  with  a  printad 
or  iliustratad  imprassion. 


Tha  last  racordad  frama  on  aach  microficha 
shail  contain  tha  symbol  — ^{maaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  symbol  V  (maaning  "END"), 
whichavar  applias. 


L'axamplaira  filma  fut  raproduit  grêca  à  la 
générosité  da: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 

Las  imagaa  suivantas  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plus  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axampiaira  filmé,  at  an 
conformité  avac  las  conditions  du  contrat  da 
filmaga. 

Laa  axamplalras  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  impriméa  sont  filmés  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darnièra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'iliust>ation,  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  caa.  Tous  las  autras  axamplalras 
originaux  sont  filmés  wï  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'imprassion  ou  d'illustration  at  •n  tarminant  par 
la  darnièra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 

Un  das  symbolaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
darnièra  imaga  da  chaqua  microficha.  salon  lo 
cas:  la  symbola  — »>  signifia  "A  SUIVRE",  la 
aymbola  ▼  signifia  "FIN". 


Maps,  platas,  charts,  atc,  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratios.  Thosa  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  l.  ona  axposu*'*»  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  han      ornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  framas  as 
raquirad.  Tha  following  diagrama  illustrata  tha 
mathod: 


Las  cartaa,  planchas,  tablaaux,  atc  pauvant  ètra 
filmés  à  daa  taux  da  réduction  différants, 
Lorsqua  la  documant  ast  trop  grand  pour  ètra 
raproduit  an  un  saul  cliché.  Il  ast  filmé  è  partir 
da  l'angla  supériaur  gaucha,  da  gaucha  è  droita, 
at  da  haut  an  bas,  on  pranant  la  nombra 
d'imagas  nécassaira.  Las  diagrammas  suivants 
illustrant  la  méthoda. 
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CIRCULAIRE  DE  MGR,  L'EVEODE  DE  MONTREAL, 


APPEL    A    LA    CHARITÉ    DE    SES     DIOCESAINS     EN     FAVEUR    DES 

INONDÉS   DE    FRANCE. 


Montréal,  le  21  Juillet  1875. 


Va 


/-./  - 


Nos  Très  Chers  Frères, 

Nous  vous  faisons  entendre  la  voix  du  malheur.  Vous  en 
serez  d'autant  plus  touche's  que  ce  malheur  est  une  de  ces  cala- 
mités désastreuses  dont  il  est  difficile  de  se  rendre  compte,  et 
contre  lesquelles  toute  la  sagesse  humaine  ne  saurait  nous 
préiiiunir. 

Il  s'agit  de  l'inondation  du  Lot  et  Garonne  dont  les  Journaux 
nous  ont  déjà  rendu  compte  et  dont  le  seul  récit  remplit  le 
cœur  d'une  amère  douleur. 

Mgr.  l'Evêque  d'Agen,  dans  la  lettre  circulaire  qu'il  adressait, 
le  25  Juin  dernier,  à  son  Clergé,  et  que  Nous  reproduisons  ici, 
nous  fait  ainsi  la  description  de  ce  déplorable  événement  : 

'*  La  main  de  Dieu  s'est  appesantie  sur  nous,  d'une  manière 

terrible. 

"  Que  de  familles  désolées,  que  de  maisons,  que  de  villages 
en  ruines  dans  nos  campagnes,  hier  encore  si  belles,  si  plantu- 
reuses et  si  riches  d'espérances  près  de  se  réaliser  ! 

**  Quelques  heures  ont  suffi  pour  semer  la  mort  et  la  désolation 
sur  les  rives  de  notre  fleuve  débordé  et  jusque  dans  notre  ville 
épiscopale.  • 


mm 
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"  Nos  pertes  sont  grandes  ;  grandes  aussi  les  détresses  à  sou- 
lager.    Les  rumeurs  (iui  parviennent  jusf.[u'à  Nous  déchirent 

notre  âme.  ■ 

"  A  (jui  Nous  adresser,  bien-aimés  Coope'rateurs,  sinon  à  votre 
dévouement  si  souvent  éprouvé  ?  Vous  solliciterez  avec  tout 
votre  cœur  la  charité  des  fidèles  et  vous  serez  entendus. 

"  Nous  avons  hâte  de  faire  parvenir  juscju'à  vous  le  cri  de 
notre  angoisse;  ne  sommes-nous  pas  tous  frères  en  Je'sus-Christ  ? 

"  Veuillez,  Notre  lettre  reçue,  faire  des  quêtes  à  domicile  et 
dans  vos  églises.  Vous  voudrez  bien  en  adresser  le  produit 
au  Secrétariat  de  l'évêché  le  plus  promptement  possible.  Il  ne 
suffit  pas  que  la  charité  se  manifeste  ;  il  faut  qu'elle  intervienne 
à  temps. 

•'  Nous  recommandons  à  vos  prières  et  à  vos  saints  sacrifices 
les  victimes  hélas  1  trop  nombreuses  de  l'inondation." 

Comme  vous  le  voyez,  N.  T.  C.  F.  ce  bon  Pasteur  ne  se 
contente  pas  de  gémir  en  des  termes  très-touchants,  sur  les 
maux  si  grands  qui  afiligent  son  peuple,  il  fait  en  même  temps 
appel  à  la  charité  publique,  pour  lui  venir  en  aide. 

Mais,  considérant  que  les  ressources  d'un  pays  si  désolé  ne 
sauraient  subvenir  suffisamment  à  une  si  grande  calamité,  il  se 
voit  dans  la  pénible  nécessité  de  recourir  à  l'étranger.  Il  Nous 
a!' donc  écrit  privément  une  lettre  très  touchante,  en  Nous  adres 
sant  sa  dite  Circulaire,  pour  Nous  faire  observer  que  cette 
inondation  sans  précédent,  qui  a  causé  d'immenses  désastres, 
dans  les  villes  et  les  campagnes,  qui  ont  été  le  triste  théâtre 
de  cette  grande  calamité,  a  fait  subir  en  particulier  aux  maisons 
de  charité,  aux  orphelinats,  aux  séminaires,  des  jrtes  telles 
qu'on  ne  peut  encore  les  évaluer  et  qu'elles  laisseront  en  souf- 
france pour  long- temps  ces  établissements,  qui  sans  cela  auraient 
été  pour  tant  de  centaines  de  malheureux  des  ressources  assu- 
rées, dans  leurs  pressants  besoins.  ;•  - 

Ce  digne  Evêque  prend  de  là  occasion  de  fair«  appel  à  tous 
les  fidèles  aussi  bien  qu'au  dergé  et  aux  charitables  institutions 
de  ce  diocèse,  dont  la  charité  est  connue  partout. 

Dans  le  désir  de  répondre  à  un  appel  si  légitime  et  qui 


—  :î  — 

d'ailleurs  fait  tant  d'honneur  ;\  votre  charité,  Nous  voulons 
qu'il  soit  fait,  dans  toutes  les  églises  où  a  lieu  l'office  public, 
une  collecte,  (}ui  sera  annonce'e  et  chaleureusement  recom 
mandée,  au  prône,  le  dimanche  précédent  et  faite  par  des 
prêtres  et  des  citoyens  respectables  spécialement  invités  pour 
cela.  I,e  produit  de  ces  collectes  sera  immédiatement  déposé 
à  l'évêciié,  pour  que  Nous  puissions  le  transmettre  sous  le  plus 
court  délai  à  Monseigneur  l'Evêque  d'Agen,  (jui  le  distribuera, 
dans  sa  sagesse,  à  ceux  qu'il  jugera  en  avusir  un  plus  grand 
besoin. 

Nous  nous  associerons  tous  de  grand  cœur  aux  prières  et 
sacrifices  qui  vont  se  faire  pour  tant  d'infortunées  victimes  de 
l'inondation,  dans  les  SS.  cœurs  de  Jésus  et  de  Marie,  refuges 
assurés  de  tous  les  malheureux. 

Veuillez  bien  agréer  l'assurance  de  Notre  cordiale  affection 
et  Nous  croire  bien  sincèrement  de  vous  tous,  le  très-humble  et 
dévoué  ser\'iteur. 


t  le.  Ev.  de  Montréal. 


